1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.
Champ d"application
Les présentes conditions générales relatives a la fourniture de
produits et de prestation de services par Beritech (les «
Conditions ») régissent toutes les relations juridiques entre
Beritech ou ses filiales ou sociétés affiliées (ci-aprés
dénommé(es) « Beritech »), et ses clients professionnels (ci- 2.6.
apreés dénommés « Acheteurs »). Ces Conditions s’appliquent
dans tous les cas ol Beritech, en émettant une confirmation de
commande (ci-aprés dénommée « Confirmation de Commande
»), intervient en qualité de vendeur (potentiel) de Produits, de
Services, de livrables, de biens, etc. (ci-aprés dénommés les «
Prestations »), sous réserve de stipulations contraire prévues

par un autre contrat écrit. Les présentes Conditions sont 2.7.
disponibles en langue anglaise sur le site internet de Beritech
(www.beritech.dk). En cas de divergence entre la version 2.8.
anglaise et la version frangaise, les Parties conviennent

expressément que la version anglaise fera foi, sauf disposition 2.9.

impérative contraire de droit frangais. L’Acheteur reconnait
avoir pris connaissance de la version anglaise et l'avoir
acceptée sans réserve.

Beritech se compose de plusieurs sociétés du groupe détenues
ou contrélées en tout ou en partie par le groupe Beritech. Toute
entité du groupe Beritech qui, aprés la date d’entrée en vigueur 3.
des présentes, devient entierement ou partiellement détenue 3.1.
ou contrélée (selon le cas), sera automatiquement liée par les
présentes Conditions et Beritech se réserve le droit de céder
tout droit ou obligations relevant de l'exécution d’un contrat a
n’importe toute entité du groupe.
3.2.
Les conditions commerciales stipulées dans la proposition ou le
bon de commande de l’Acheteur n’ont aucune validité ni aucun
effet entre '’Acheteur et Beritech, a moins qu’elles ne soient
expressément reprises dans la Confirmation de Commande
émise par Beritech. 4.

La Confirmation de Commande constitue l'intégralité de

l’accord entre Beritech et l’Acheteur. Aucune information ou

donnée contenue dans les courriers électroniques, les listes de

prix ou autres documents, ni correspondance ou déclarations

en dehors du contrat, etc. n’est réputée avoir ou n'aura d’effet 5.
contractuel, sauf accord expres par écrit. 5.1

L’Acheteur est tenu de fournir a Beritech toutes les
informations pertinentes, y compris les spécifications
techniques, les dessins et autres renseignements requis par
Beritech, dans les formats de fichiers requis par Beritech.

En cas de divergence entre la Confirmation de Commande et le

bon de commande de l'’Acheteur, le contrat sera réputé conclu
conformément aux conditions énoncées dans la Confirmation

de Commande, en ce compris aux présentes Conditions.

L’Acheteur devra notifier par écrit, dans les plus brefs délais, 5.2.
toute objection a cette divergence. Toute dérogation a la

Confirmation de Commande et/ou aux présentes Conditions

doit faire l'objet d’un accord écrit exprés entre Beritech et

l’Acheteur pour étre applicable.

Définition 5.3.
« Beritech » désigne la société de droit danois Beritech Group

A/S, immatriculée au registre central des entreprises (CVR)

sous le numéro 41723637 et/ou l'une quelconque de des

sociétés affiliées a Beritech Group A/S telle que définie dans la
Confirmation de Commande.

« Acheteur » : la société avec laguelle Beritech a conclu et 5.4.
signé la Confirmation de Commande.

« Prix » est le montant total d( par l’Acheteur a Beritech en
contrepartie de la fourniture des Prestations, tel que spécifié
dans la Confirmation de Commande.

« Période de Notification des Défauts » a la signification qui lui
est attribuée a U'Article 8.1 des présentes.
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Conditions générales pour la fourniture de produits et la prestation
de services par Beritech

« Produits » désigne les biens, produits, matériaux, objets,
composantes, machines, équipements et/ou documentation, le
cas échéant, devant étre livrés par Beritech dans le cadre des
Prestations, tel que spécifié dans la Confirmation de
Commande.

« Confirmation de Commande » désigne la confirmation de
commande émise par Beritech, incluant les documents joints
et/ou auxquels il est fait référence, indépendamment de la
forme et de la nature de cet accord, y compris, mais sans s’y
limiter : (i) un devis de Beritech contresigné par l'’Acheteur ; ou
(ii) un devis de Beritech et un bon de commande de ’Acheteur.

« Partie » désigne Beritech ou l’Acheteur, selon le contexte.
« Parties » désigne Beritech et ’Acheteur.

« Prestations » désigne '’ensemble des Services et Produits
livrables que Beritech doit fournir a ’Acheteur dans le cadre de
la Confirmation de Commande, le cas échéant.

« Services » désigne les services que Beritech doit fournir a
U’Acheteur dans le cadre de la Confirmation de Commande.

Obligations des Parties

Beritech s’engage a fournir les Prestations détaillées dans la
Confirmation de Commande dans les délais prévus, selon la
qualité et la performance convenues et dans le respect des
regles de l'art et de la prudence.

Beritech est libre de sous-traiter tout ou parties des obligations
qui lui incombent au titre de la Confirmation de Commande
et/ou des présentes Conditions sans accord écrit préalable de
l'Acheteur.

Livraison

Tous les Produits devant étre livrés dans le cadre des
Prestations seront livrés EX WORKS (EXW) conformément aux
INCOTERMS 2020@ au lieu désigné par Beritech, sauf
disposition contraire dans la Confirmation de Commande.

Délai de livraison et retard

Si une Prestation consiste en la livraison physique d’un Produit,
Beritech est tenu de respecter la date de livraison convenue
dans la Confirmation de Commande. Lorsqu’aucune date de
livraison n’a été spécifiée, la livraison sera effectuée a une date
raisonnable déterminée par Beritech. Beritech contactera
l’Acheteur avant la livraison, afin que ce dernier puisse
organiser le transport. Si une Prestation consiste en la
fourniture d’un Service, celui-ci doit étre exécuté pendant la
période spécifiée dans la Confirmation de Commande et achevé
a la date prévue.

Si 'Acheteur n’est pas en mesure de réceptionner la livraison
d’un Produit a la date convenue, Beritech organisera le
transport ou le stockage (selon le cas) aux risques et aux frais
de l’Acheteur, a moins qu’une nouvelle date de livraison ne soit
convenue par écrit.

Si Beritech anticipe qu’elle ne sera pas en mesure d’exécuter
une Prestation dans les délais prévus ou si un retard semble
probable, Beritech en informera l'acheteur par écrit dans les
plus brefs délais. Cette notification précisera la cause du retard
et, si possible, la date a laquelle la Prestation sera disponible
ou préte a étre livrée.

Si le retard est causé par (i) un cas de Force Majeure ; ou (ii) un
acte ou une omission imputable a l’Acheteur ; ou (iii) toute autre
circonstance indépendant de la volonté de Beritech, Beritech
est en droit de prolonger le délai de livraison de la durée
nécessaire compte tenu de toutes les circonstances de
l'espece. Cette stipulation s’applique que la cause du retard
soit survenue avant ou aprés la date de livraison convenue.
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5.5.

6.2.

6.3.

7.2.

7.3.

8.2.

L’Acheteur est tenu de procéder a 'inspection des Prestations
au moment de la livraison. En 'absence d’une telle inspection,
l’Acheteur peut étre privé de tout droit ou recours (par
expiration, extinction ou autre) si les Prestations ne sont pas
conformes aux termes de la Confirmation de Commande ou des
présentes Conditions. Tout Défaut ou non-conformité
détecté(e) lors d’une telle inspection doit étre notifié a Beritech
conformément a U'Article 15.1 pour étre pris en considération.

Modifications

L’Acheteur a le droit de modifier et/ou d’ajuster le champ
d’application de la Confirmation de Commande et de demander
une ou plusieurs Modifications tant que la Prestation n’est pas
encore en état d’étre livrée ou exécutée.

Si une Modification demandée par l’Acheteur entraine des colts
supplémentaires ou impacte le délai d’exécution, l’Acheteur
doit, dés la notification de Beritech conformément a UArticle 15,
accorder a Beritech un délai supplémentaire pour 'achevement
et/ou un paiement supplémentaire. Les Parties doivent parvenir
a un accord mutuel concernant tout délai et/ou paiement
supplémentaire conformément au présent Article. Toutefois,
aucun retard dd a une demande de Modification de ’Acheteur
et/ou a la recherche d’un accord sur le paiement
supplémentaire et/ou sur 'ajustement du délai d’exécution
n’ouvre droit a indemnisation au profit de l’Acheteur.

A défaut d’accord mutuel entre les Parties sur une Modification,
elles peuvent chacune résilier la Confirmation de Commande
sans responsabilité, a condition que Beritech soit indemnisée
pour les colts raisonnables et documentés engagés,
augmentés d’un bénéfice raisonnable d’au moins vingt pour
cent (20 %).

Suspension

En cas de non-respect par l’Acheteur de tout ou partie de ses
obligations, Beritech a le droit de suspendre l'exécution d’une
partie ou de la totalité des Prestations en adressant un préavis
écrit d’une (1) semaine a l’Acheteur. Ce droit de suspension
s’applique a tous les contrats en cours entre les Parties.
Pendant la durée de la suspension, Beritech s’engage a
protéger, stocker et sécuriser les éléments des Prestations
pour éviter toute détérioration, perte ou dommage. La
suspension peut étre déclenchée en raison d’un défaut de
paiement, de garantie, une demande de Modification ou tout
autre événement susceptible de causer un préjudice ou des
pertes pour Beritech.

Si Acheteur provoque, demande ou ordonne une suspension
ou un report a Beritech, l’Acheteur doit adresser un préavis écrit
d’une (1) semaine a Beritech et accepter une prolongation du
délai d’exécution, et/ou le paiement de tous les colts qui sont
une conséquence directe de la suspension.

Si Beritech et l’Acheteur sont parties a plus d’un contrat en
cours d’exécution et que l’Acheteur n’a pas rempli ses
obligations dans le cadre d’un ou de plusieurs de ces contrats,
Beritech se réserve le droit de retenir la livraison ou de
suspendre 'exécution d’un ou de plusieurs des contrats en
cours, jusqu’a ce que toutes les créances en suspens aient été
payées

Défauts

Beritech a le droit et l’obligation de remédier a tout défaut ou a
toute non-conformité résultant d’un défaut de conception, de
matériaux ou de fabrication (ci-aprés un « Défaut »), a condition
que U'Acheteur ait notifié Beritech dudit Défaut sans délai
injustifié dés qu’il en a eu connaissance, et au plus tard dans les
douze (12) mois suivant 'achevement de la Prestation (ci-apres
la « Période de Notification des Défauts »). La notification doit
contenir une description du Défaut en question. Nonobstant ce
qui précéde, Beritech n’est pas responsable des Défauts
résultant de : (i) Uusure normale ; (ii) une utilisation ou un
entretien incorrect ; (iii) de dessins, conceptions ou
spécifications de l’Acheteur ; (iv) de modifications effectuées
par ou pour le compte de l’Acheteur sans l'accord écrit
préalable de Beritech.

La Période de Notification des Défauts est prolongée de douze
(12) mois en cas de réparation, remplacement, ou
renouvellement conformément a U'Article 8.1, sans toutefois
excéder vingt-quatre (24) mois a compter de l'achévement
initial des Prestations. Cette prolongation de la Période de
Notification des Défauts commencera a courir a la date a
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11.
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laquelle Beritech a achevé la réparation, le remplacement ou le
renouvellement de la partie concernée des Prestations.

A défaut de notification par écrit du Défaut par l’Acheteur dans
les délais prévus a 'Article 8.1, Beritech sera dégagée de toute
responsabilité a ’égard de toute réclamation relative au Défaut
concerné.

L’Acheteur doit, a ses frais, permettre l'acces aux éléments
présentant le Défaut et prendre toutes les mesures nécessaires
pour découvrir et dégager ces éléments dans la mesure ou cela
est nécessaire pour remédier au Défaut. Beritech ne peut en
aucun cas étre tenue responsable des défauts affectant des
produits, équipements, etc. non fournis par Beritech.

Si UAcheteur notifie un Défaut conformément a UArticle 8.1 et
qu’aucun Défaut imputable a Beritech n’est finalement
constaté, Beritech a droit a une indemnisation pour les frais
engagés a la suite de cette notification.

Limitation de responsabilité

Aucune des Parties n’est responsable envers l'autre Partie des
pertes de production, pertes d’utilisation, des pertes de profit
ou de revenus (autre que le Prix), des pertes de données, temps
d’arrét ou de toute autre perte ou dommage indirect,
consécutif, spécial ou punitif que l'autre Partie pourrait subir en
lien avec la Confirmation de Commande.

La responsabilité globale de Beritech est en toutes
circonstances limitée a cent pourcent (100 %) du Prix.
Toutefois, cette limitation ne s’applique pas en cas de
dommages corporels ou de dommages causés par une faute
intentionnelle ou une négligence grave.

Beritech n’est pas responsable des défauts découlant des
informations ou des documents fournis par l’Acheteur ou d’une
conception stipulée ou spécifiée par l’Acheteur, et n’est pas
tenue d’'y remédier.

La responsabilité liée a la directive sur la responsabilité du fait
des produits est régie par la loi applicable, cf. Article 16.1.

Risque et transfert des risques

Beritech assume l'intégralité des risques et de la responsabilité
de la garde des Prestations jusqu’a ce qu’elles soient prétes a
étre livrées. Toutefois, l’Acheteur est responsable de toute
perte ou de tout dommage direct causé par des actions
effectuées par ’Acheteur apres la livraison, ainsi que de toute
perte ou de tout dommage direct survenu avant la livraison,
mais causé par un événement antérieur dont ’Acheteur était
responsable.

Réserve de propriété

Beritech conserve la propriété de toutes les Prestations
jusqu’au paiement intégral du Prix, y compris les frais et
intéréts encourus, etc. La revendication de la réserve de
propriété n’est pas considérée comme une résiliation de la
Confirmation de Commande et ne libére pas l’Acheteur de
l’exécution de ses obligations.

Beritech se réserve tous les droits sur les spécifications
techniques, les images, les dessins et autres informations
pertinentes fournies par Beritech. Ce matériel ne doit pas étre
copié, rétrocongu, partagé ou rendu public et doit étre retourné
ou supprimé sur demande.

Prix et conditions de paiement
L’Acheteur paiera le Prix fixé dans la Confirmation de
Commande en contrepartie de la Prestation par Beritech.

Si les Parties sont convenues dans la Confirmation de
Commande que le Prix est un montant forfaitaire fixe,
l’Acheteur paiera ce montant sans tenir compte du temps
effectivement passé et des matériaux utilisés par Beritech.

Si les Parties sont convenues dans la Confirmation de
Commande que le Prix sera déterminé sur la base du temps et
des matériaux, ’Acheteur paiera le montant établi sur la base :
(i) du temps réel passé par Beritech et ses sous-traitants ; et (ii)
des matériaux utilisés pour la fourniture de la Prestation, y
compris les Produits, le cas échéant. Si des taux unitaires ont
été convenus dans la Confirmation de Commande, le temps et
les matériaux seront facturés conformément a ces taux
unitaires. En l'absence de ces taux, le temps et les matériaux
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12.2.

12.3.

12.4.

13.

13.1.

13.2.

seront facturés aux tarifs standard de Beritech, a condition que
ceux-ci ne soient pas déraisonnables par rapport a la valeur du
marché.

Sauf accord contraire dans la Confirmation de Commande,
Beritech peut facturer cinquante pourcent (50 %) du Prix lors de
l’entrée en vigueur de la Confirmation de Commande et
cinquante pourcent (50 %) du Prix lors de la livraison de la
Prestation. L’Acheteur doit payer la (les) facture(s) de Beritech
dans un délai de vingt (20) jours calendaires a compter de la
date de la facture.

Si la Prestation est modifiée, altérée, retardée ou suspendue en
raison d’événements ou de circonstances dont ’Acheteur ou
l'un de ses autres fournisseurs ou sous-traitants est
responsable, Beritech est en droit, en plus du Prix convenu pour
le Service, de facturer : (i) le temps d’attente et le temps
correspondant aux trajets supplémentaires ; (ii) les dépenses
additionnelles de transport et d’hébergement pour son
personnel ; ou (iii) tous autres colts et dépenses dont Beritech
peut justifier qu’ils ont été encourus en raison de ces
événements ou circonstances.

En cas de défaut de paiement a l’échéance convenue, Beritech
est en droit de suspendre la fourniture de la Prestation,
moyennant un préavis écrit de trois (3) jours calendaires. En
outre, Beritech peut exiger des intéréts a compter de la date
d’échéance, a un taux d’'intérét égal a 2 % ajouté par mois.

Vérifications préparatoires et installations

Si des vérifications préparatoires, des inspections ou des
installations doivent avoir lieu sur le site de l’Acheteur pour que
Beritech puisse exécuter ses obligations, l’Acheteur doit
s’assurer que toutes les conditions et tous les équipements
nécessaires a l'exécution des Prestations sont préts et
disponibles sur place.

L’Acheteur met a disposition, gratuitement et en temps utile,
tous les moyens de support utiles, y compris les équipements
de levage et de transport, les outils auxiliaires et/ou les
fournitures, y compris U'électricité, l'eau, lair, le gaz, la chaleur
et l'éclairage, etc. L’Acheteur doit veiller au respect permanent
des regles de sécurité et les normes applicables a
l'environnement de travail sur le site.

S’il est nécessaire qu’'un membre du personnel de Beritech
reste sur le site pendant une période prolongée, afin d’exécuter
ou de remédier a des situations en lien avec la Confirmation de
Commande, U’Acheteur veille a la disponibilité des bureaux
nécessaires, de l'accés a l'internet, d’installations de stockage
et d’un logement dans le voisinage proche, y compris l'acces a
des installations sanitaires et des services médicaux adéquats.

L’Acheteur doit veiller a ce que tous les outils ou matériaux
apportés soient entreposés en toute sécurité et au sec, et
protégés contre les dommages, le vol ou le vandalisme, depuis
leur introduction sur le site jusqu’a leur transformation et/ou
installation.

Force Majeure

Les circonstances suivantes sont considérées comme des cas
de force majeure (« Force Majeure ») si elles surviennent aprés
la formation de la Confirmation de Commande et empéchent
son exécution : incendie, guerre, pénurie de minerais ou de
marchandises, restrictions de quarantaine, mobilisation ou
réquisition, embargo, restrictions monétaires, émeutes et
insurrections, a condition que ladite circonstance n’ait pu étre
prévue ni raisonnablement empéchée ou surmontée par la
Partie qui invoque la Force Majeure. En cas de Force Majeure,
chaque Partie s’engage a minimiser tout retard dans l'exécution
des Prestations.

La Partie qui invoque la Force Majeure en raison de l'une des
circonstances susmentionnées doit notifier par écrit a l'autre
Partie, dans un délai raisonnable, de la survenance d’un
événement de Force Majeure et de la cessation de celui-ci. En
cas de retard d a une circonstance visée a U'Article 13.1 ci-
dessus, une prolongation du délai de livraison et/ou de
paiement sera accordée pour la durée de l’événement de Force
Majeure. Dans ce cas, l'autre Partie ne pourra exiger de
dommages-intéréts, sauf si le cas de Force Majeure empéchant
l’exécution se prolonge pendant plus de trois (3) mois, auquel
cas l'une ou l'autre Partie pourra résilier la Confirmation de

Beritech Group
Version 2.2; 2024-11-11

14.
14.1.

14.2.

15.
15.1.

15.2.

16.
16.1.

16.2.

17.
17.1.

BERITECH - -

Commande en adressant a l'autre une notification écrite, sans
encourir aucune responsabilité au titre des présentes.

Résiliation

Beritech peut notifier la résiliation totale ou partielle de la
Confirmation de Commande et/ou des présentes Conditions
(résiliation pour faute) avec effet immédiat si

(i) L’Acheteur commet un manquement grave a la
Confirmation de Commande et/ou aux présentes
Conditions et, s’il est possible de remédier a ce
manguement, n’y remédie pas dans un délai de
quatorze (14) jours calendaires suivant la notification
du manquement a l'Acheteur.

(i) Un jugement ou une résolution est adopté en vue de
la liquidation de l’Acheteur, ou un administrateur est
nommé pour gérer les affaires, ou encore si des
circonstances justifient la nomination d’un
administrateur judiciaire ou un jugement de
liguidation ; ou toute procédure similaire est engagée
pour dette ;

(iii) L’Acheteur cherche a céder ses droits ou obligations
en violation de la Confirmation de Commande et/ou
des présentes Conditions.

(iv) Des modifications substantielles affectent le statut
juridique ou financier, la structure capitalistique ou
les relations entre actionnaires, ou des changements
dans la gestion de la société de ’Acheteur, rendant
déraisonnable pour Beritech de maintenir la
Confirmation de Commande et/ou aux Conditions.

(v) L’exécution de la Confirmation de Commande a été
suspendue pour cause de Force Majeure pendant
plus de trois (3) mois.

En cas de résiliation pour 'un des motifs visés a U'Article 14.1(i)
a (v), Beritech est en droit de recevoir une indemnisation de
l’Acheteur pour toute perte ou tout dommage subi par Beritech.
Beritech sera libérée de toute responsabilité a l’égard de
l’Acheteur au titre de la Confirmation de Commande et/ou des
présentes Conditions.

Réclamation

Si ’Acheteur souhaite présenter une réclamations sur le
fondement d’une clause de la Confirmation de Commande et/ou
des présentes Conditions, ou sur tout autre fondement,
l’Acheteur doit adresser une notification écrite a Beritech,
portant la mention « mise en demeure », décrivant ’événement
ou les circonstances a l'origine de la réclamation. La
notification doit étre faite dés que possible et au plus tard sept
(7) jours calendaires aprés que '’Acheteur a eu, ou aurait d(
avoir connaissance dudit événement ou desdites circonstances.
En outre, ’Acheteur doit soumettre a Beritech une réclamation
détaillée avec tous les justificatifs pertinents au plus tard
trente (30) jours calendaires aprés qu’il a eu connaissance, ou
aurait d avoir connaissance, dudit événement ou desdites
circonstances.

Si ’Acheteur omet de notifier Beritech conformément a U'Article
15.1, aucun remboursement ne sera accordé, I’Acheteur n’aura
droit a aucun recours, et Beritech sera dégagée de toute
responsabilité en lien avec la réclamation.

Droit applicable et Juridiction

La loi danoise régit la Confirmation de Commande et/ou les
présentes Conditions, a l’exclusion de toute régle qui renverrait
le litige a un autre forum.

Tout litige découlant des présentes Conditions ou de la
Confirmation de Commande, ou s’y rapportant, y compris tout
litige concernant U'existence, la validité ou la résiliation de ces
conditions, est soumis irrévocablement a la compétence
exclusive du tribunal de district d’Aalborg (en danois : Retten i
Aalborg) et les procédures judiciaires se dérouleront en danois.

Dispositions diverses

Les titres utilisés dans les présentes Conditions sont fournis
pour faciliter la référence et ne doivent pas étre pris en
considération dans Uinterprétation d’une quelconque
stipulation des présentes Conditions.

Si une stipulation ou une partie de la stipulation est jugée
invalide ou inapplicable par un tribunal ou une autorité
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compétente, cette stipulation sera limitée ou éliminée
uniquement dans la mesure nécessaire, sans affecter la validité
des autres stipulations des Conditions, qui resteront
pleinement en vigueur.

La renonciation par 'une des Parties a l’application de toute
stipulation des présentes Conditions ou de la Confirmation de
Commande, ou a une violation de celles-ci par l'autre Partie, ne
sera pas interprétée comme une renonciation a l'application de
cette stipulation dans le futur, ni comme une renonciation au
respect des autres stipulations, sauf si cette renonciation est
expressément signée par la Partie qui l'accorde. Le fait que
l'une ou l'autre Partie n’exige pas l'application de certaines
stipulations des présentes Conditions et/ou de la Confirmation
de Commande ne doit pas étre interprété comme une
renonciation a ces dispositions, ni au droit de cette Partie de les
faire appliquer ultérieurement.

Beritech se réserve le droit de modifier les présentes Conditions
a tout moment. La version en vigueur peut toujours étre
consultée a l’adresse www.beritech.dk.

Beritech Group
Version 2.2; 2024-11-11
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